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MAGYAR                      

1. Az akkutároló zárja/Mobiltelefon-tartó

2. Fogó
3. DC bemenet
4. Aux bemenet

6. Hangszóró

10. Plusz gomb (plusz párosítási gomb)
11. L/R gomb

13. Lejátszás/Szünet

15. Bluetooth párosítógomb
16. EQ hangszínszabályzó gomb
17. Bekapcsológomb
18. Mobiltelefon-tároló rekesz

19. 14,4V/18V akkufoglalat
20. 10,8V-12Vmax akkufoglalat
21. A mobil tárolórekesz fedele

ezekkel tisztában legyen.

Olvassa el a használati útmutatót. 

Csak az EU tagországaiban.

akkumulátorokra vonatkozó európai 

újrahasznosítási pontra.

INSTRUCTIONS 

 FIGYELMEZTETÉS :
Elektromos eszközök használata során mindig tartsa 

kockázatát. Ezek az alábbiak:

4. Kizárólag a gyártó által megadott csatolmányokat 

csatlakozóját húzza ki a konnektorból.

használják.

tárgytól, mely a csatolópontokat összekötheti. 
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Az akkumulátor csatolópontjanak rövidzárlata 

fokozottan fennáll, ha a teste földelve van.

okozhat.

is járhat.

maradnia.

üzemeltesse.

kockázatát.

gyermekek számára biztosítson felügyeletet, hogy 

okozhat.

TERMÉKSPECIFIKUS 

1. Az akkut

akkutartó rekeszen.  

járhat, gyulladást vagy robbanás okozhat.

öblítse ki tiszta vízzel, majd azonnal forduljon 
orvoshoz. Ez vakságot is okozhat.

5. Ne zárja rövidre az akkutartó rekeszt: 

anyaggal.
(2) Ne tárolja az akkutartó rekeszt egy tárolóban 

(3) Ne tegye ki az akkutartó rekeszt víznek 

akár tönkre is mehet.
6. Ne tárolja az akkutartó rekeszt olyan helyeken, 

felrobbanhat.

útmutatóját. Emellett az akkumulátor maximális 
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országos szabályozásokat is. 
Ragasszon vagy takarjon le minden nyílt 
csatlakozási pontot. Az akkumulátort csomagolja be 
úgy, hogy az ne tudjon mozogni a csomagolásban.

13. Az akkumulátorokat csak a Makita által megadott 

vezethet.

 FIGYELEM:
 

 

 

2. Soha ne töltse az akkutartó rekeszt, amikor az teljes 

4. Töltse fel az akkutartó rekeszt, ha azt hosszabb 
ideig (hat hónapot meghaladó ideig) nem kívánja 
használni.

* A hangszóróhoz használható akkupakkok listája az alábbi táblázatban található.
* 

Akkukapacitás
A HANGFAL KIMENETÉNÉL = 100mW

10.8V-12Vmax 14.4V 18V Bluetooth AUX IN

1.3Ah
BL1415 5,5 6,5 

BL1815 6,0 6,5 

1.5Ah

BL1015
BL1016 8,5 9,5 

BL1415N 7,5 8,5 
BL1815N 7,5 8,5 

2.0Ah

BL1020B
BL1021B 11 12 

BL1820
BL1820B 10 11 

3.0Ah

BL1430
BL1430B 13 14 

BL1830
BL1830B 14 16 

4.0Ah

BL1040B
BL1041B 22 25 

BL1440 20 22 
BL1840

BL1840B 20 22 

5.0Ah
BL1450 24 27 

BL1850
BL1850B

26 29 

6.0Ah
BL1460B 27 30 

BL1860B 32 35 
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 FIGYELEM:

 

 

 Figyelem:
 

 

 

 

 

 

FONTOS:
 

 
adapteren keresztül feltölteni.

 

 

 
a gomb nem kattant be teljesen. Helyezze be az 

 

 

nyomva tartja.

* 
megkülönböztetett modellszámú akkutartó 
rekeszeknél 

2

1

 

 

Világít Villog

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

 
Az akkumulátor 

Az akkumulátor 
meghibásodhatott
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Világít Villog

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

Távolíts

be az adaptert egy standart hálózati konnektorba. 

automatikusan lekapcsol.
 Vigyázat:

 

 

FONTOS:
 A hálózati adapter a hangszóró hálózati 

csatlakoztatására szolgál. A hangszóró hálózati 

 A rádió hálózati csatlakoztatásának 

ki kell húzni a konnektorból. 
 

meghatározott AC hálózati adapert használja.
 

 

 

 Használat után tárolja az AC hálózati adaptert 

gyerm

Ez a csatlakozó mobiltelefonok, illetve kevesebb, mint 

útmutatóját.
FONTOS:

 

 

 

 Ne csatlakoztasson az USB aljzathoz semmilyen 

 Ne illesszen szögeket, drótokat stb. az USB aljzatába. 

 

azok fel tudják ismerni egymást.

alkalommal 
1. A hangszóró bekapcsolásához nyomja meg a 

2. A hangszórót párosításához kapcsolja be a Bluetooth 

meg a Bluetooth-eszközök listáját, majd válassza ki 

kell adnia a “0000” jelkódot).
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közvetlenül a hangszórón is.
4. A lejátszás elindításához, megállításához, illetve a 

zeneszámok közti váltáshoz használja Bluetooth 

 

hangszórót a listán ezután.

 

 A Bluetooth optimális hatósugara a hangszórótól 

 

vagy hasonló miatt megszakad, a csatlakozást lehet, 

 

befolyásolhatják.
 

párosítaná. Egyes Bluetooth eszközök nem 
támogatják az összes funkciót.

sikeres volt, megkezdheti a lejátszást a csatlakoztatott 

módosíthatja mind a csatlakoztatott Bluetooth 
eszközön, mind pedig a hangszórón.

 

 Hívások indítása vagy fogadása során egyes 

eszközök Bluetooth hangátvitele szöveges üzenetek, 

fel, nem a hangszóró hibája.
 

az eszközhöz csatlakozni, mely legutóbb párosítva lett. 

tartsa lenyomva a Bluetooth párosítás gombját 2-3 

jelenik, illetve kikapcsolhatja a Bluetooth funkciót is a 
Bluetooth eszközön.

tartsa lenyomva a Bluetooth párosítás gombját 5 

hall.

TRUE WIRELESS STEREO 

keresztül játsza le. 

Bluetooth eszközhöz.
ST MULTI  

lesz látható. Az ST
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Amennyiben 10 másodpercen belül egy gombot sem 

felirat egy percig villog.

1. Gondoskodjon arról, hogy a második hangszóró 
Bluetooth módban legyen.

ST MULTI

lesz látható. Az ST  

Amennyiben 10 másodpercen belül egy gombot sem 

 STL - - R  lesz 

visszaáll a Flat hangzásra (alapbeállítás).

percen belül. Amennyiben a beállítás egy percen belül 

1. Indítsa el a lejátszást a csatlakoztatott Bluetooth 

 

magas beállításán kívül) állítása az egyik hangfalon 

2. A lejátszáshoz, leállításhoz, illetve a számok 
közötti váltáshoz használja a Bluetooth eszköze 

STL - - R  , 
STR - - R STL - - L  módok között.

2. A hangmód váltásához nyomja meg az L/R gombot a 

3. STL - - R  
játssza. Ez az alapbeállítás.

4. STR - - R  STL - - L Az egyik hangszóró a jobb 
hangsávot, a másik pedig a bal hangsávot játssza a 

A TWS funkció kikapcsolásához tartsa lenyomva a plusz 
gombot.

Bluetooth eszközhöz.
ST MULTI  

lesz látható.
3. Válassza ki a MULTI  opciót az L/R gomb 

megnyomásával. A MULTI

módba. Amennyiben 10 másodpercen belül egy 

1. Gondoskodjon arról, hogy a többi hangszóró is 
Bluetooth módban legyen.

ST MULTI  
lesz látható. 

3. Válassza ki a MULTI  opciót az L/R gomb 
megnyomásával. A MULTI

módba. Amennyiben 10 másodpercen belül egy 

a “CHILD” (másodlagos hangszóró) felirat jelenik 
meg. A hangszín (EQ) visszaáll a Flat hangzásra 
(alapbeállítás).

hangszórót kíván hozzáadni, járjon el az alábbiak 
szerint.
1. Gondoskodjon arról, hogy az újabb hangszóró 
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Bluetooth módban legyen.

3. Nyomja meg a plusz gombot az új hangszórón, a 
ST MULTI  lesz látható.

4. Válassza ki a MULTI  opciót az L/R gomb 
megnyomásával. A MULTI

módba. Amennyiben 10 másodpercen belül egy 

hangszórón is megjelenik a “CHILD” (másodlagos 
hangszóró) felirat. A hangszín (EQ) visszaáll a Flat 
hangzásra (alapbeállítás).

1. Indítsa el a lejátszást a csatlakoztatott Bluetooth 

állíthatja a Bluetooth eszközön, illetve a hangszórók 

zene fog szólni.
  

kívül) lesz hatással a többi hangszóróra. A többi 

kell beállítani.
2. A lejátszáshoz, leállításhoz, illetve a számok 

közötti váltáshoz használja a Bluetooth eszköze 

gombok is a lejátszás elindításához, leállításához, az 

 Ha csak egy csatlakoztatott hangszórót kíván 
leválasztani, tartsa lenyomva a plusz gombot az adott 
hangszórón.

 Amennyiben minden hangszóró csatlakoztatását 

(MASTER) hangszórón.

1. A hangszóró bekapcsolásához nyomja meg a 
bekapcsológombot.

ki a kívánt módot (FLAT/JAZZ/ROCK/CLASSIC/POP/
NEWS).

jóváhagyásához nyomja meg az EQ gombot újra, 

megadásához.

jóváhagyásához nyomja meg az EQ gombot újra.

lejátszók.
1. Csatlakoztasson egy sztereó vagy monó audioforrást 

Bluetooth módból AUX módra vált.

szerint.

 FIGYELEM:
 Soha ne használjon benzint, oldószert, alkoholt vagy 

 A hangszórót ne mossa le vízzel.
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10.8V-12Vmax:3.5W
14.4V:6W
18V:10W

Frekvenciaválasz 50Hz~20kHz

250mVrms @100Hz

101.6mm 8ohm 10W

Magashang 36mm 8ohm 10W

®

(A Bluetooth®

Bluetooth verziószám 5.0 Tanúsítva
A2DP/SCMS-T/AVRCP

Átviteli áram 2. Áramosztály

Átviteli tartomány
(függ a használati 

Támogatott kodek SBC
Kompatibilis Bluetooth 

A2DP/AVRCP

Maximális 
rádiófrekvenciás 

BT EDR: 3.08dBm
BT LE: 3.88dBm

2402MHz~2480MHz

5V, 2,1A

AC hálózati adapter
DC bemenet 12V 1,5A, 

Elem

Becsúsztatható akku:
10.8V-12Vmax
14.4V
18V
206mm × 199mm × 217mm

Súly
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